
Landesgesehötatl
für das

i)  c  r  ä  o  o  1 0  u  i n  Z i r a i  n .

Jahrgang 1889.

III. Stück.

A u sgegeb en  und versendet am  3 . A p ril 1 8 8 9 .

 ------

Deželni zakonik
z a

i £ r a » i @ k @ .

------------ K-------------

Leto 1889.

III. kos.

Izdan in razposlan 3. aprila 1889. 

 o£>|*B*äO<=------

Druck von Klein & Kova» in Laibach. — Natisnila Klein in Kovač v Ljubljani.



8.

Razglasilo
c. kr. deželne vlade za Kranjsko z dne 

16. marcija 1889. I., št. 647/Pr.,
oltsezajo^e ukaze, izdane na podstavi 
zdravstvenega zakona z dn£ 34. aprila 

1888 L, de*, zak. št. 13.

Po zakonu z dnd 24. aprila 1888. leta, dež. 
zak. št. 12, s katerim, se uravnava zdravstvena 
služba po občinah vojvodine Kranjske, brez de
želnega stolnega mesta L jubljane, daje c. kr. de
želna vlada dogovorno z deželnim odborom kranjskim  
v naslednem pod A  razdelitev dežele Kranjske v 
zdravstvena okrožja, istih  imena in stanovišča 
okrožnih zdravnikov, pod Ji službeno navodilo 
okrožnim zdravnikom in pod C pristojbinsko tarifo 
za njih zdravniške opravke in poti v javni službi 
na splošno znanje.

C. k r. d e ž e l n i  p r e d s e d n i k :  

B aron  W inkler s. r.

8.

Kundmachung
der ft. k. Landesregierung für Kram 

vom 16. M ärz 1889, 3 . (547/Pr.,
enthaltend die auf WrunD des T anitätsgcset;es vom 
2 4 .  A pril 1 8 8 8 ,  L. (tf. B l .  N r. 1 3 ,  erlassenen 

Lerordiiunilen.

I n  Gemäßheit des Gesetzes vom 24. April 
1888, L. G. B l. N r. 12, betreffend die Regelung 
des Sanitätsdienstes in den Gemeinden des Herzog- 
thnmes Krain, mit Ausschluß der Landeshauptstadt 
Laibach, werden von der k. k. Landesregierung im E in
verständnisse mit dem krainischen Landesausschnsse nach
folgend unter A die Eintheilung des Landes Krain 
in Sanitätsdistricte sammt den Namen derselben und 
den S tandorten, der T istrictsärzte, unter B die 
Dienstiustruction für die Districtsärzte und unter C 
der Gebührentarif für ärztliche Berrichtungen ltiib 
Reisen derselben im öffentlichen Dienste zur allge
meinen Kenntnis gebracht.

D e r  k. f. L a u d e s p r ä s i d e n t :  
F reiherr von W in k ler  m. p.



EintheUlmg des Landes Kram in Fanitätsdistricte.
Razdelitev dežele Kranjske v zdravstvena okrožja.
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H rtsgem ein d en
Županije

B evölke
rungs-Ziffer

nach der 
Volkszählung 
vom 31. De
zember 1880 

Š te v ilo  
S ta n o v n ik o v  
po ljudskem 

popisu z dne 
31. dec. 1880

Klachenrarrm

P o v rš in e

N a m e
des Sanitäts- 

Districles.

I m e
zdravstvenega •

Standort
des Districts- 

arztes

S ta n o v išče
okrožnega

^  c
§N o

Hektar
hek
tarov

Ar
arov

• okrožja zdravnika

Adelsbcrg —  Postojina . 
Kosehana —  Košana .
St. Michael —  Št. Mihael 
St. Peter —  Št. Peter 
Slavina .................................

8513
1972
2307
2566
1919

7020
4186
3702
7313
5056

73 ■
96
40
23
22

A d elsb erg
Postojina

A d elsb crg
Postojina

12277 27279 54 '

Po
st

oj
in

a

Feistritz —  Ilirska Bistrica
č e l j e ........................................
Dornegg — ‘ Trnovo . . 
Grafenbrunn —  Knežak . 
Jablanitz —  Jablanica 
Janeževo Brdo . . . .  
Kühlenberg —  Kilovče
P r e m .......................................
Rateževo Brdo . . . .
Smrje .................................
Sagurje — Zagorje . .

688
218

3083
2257
1794

146
311
49 4
184
339
988

932
548

4889
6335
3982

248
324
318
423
509

1827

61
97 
42 
27 
60 
71 
77 
03 
13 
06 
32 '

Feistritz 
Ilir. Bistrica

Feistritz 
Ilir . Bistrica

1 10502 20339 89

ta

A
*
«4
A

B r i t o f .................................
Famlje .................................
Hrenovitz —  llrenovice . 
Lasche —  Lašč . . . 
Niederdorf —  Dolenja Vas 
Sonosetscli —  Senožeče .
S in a d o le .................................
Ober-Vrem —  Zgornji Vrem

444
284

3612
209
506

1101
163
355

661
812

9693
1630
2313
2875

501
774

21
71
84
32
02
62
37
37

Senosetsch
Senožeče

Senosetsch
Senožeče

6674 19262 46

B u d a n j e ..........................
C o l .......................................
Ersel —  Erzelj . . .

L o ž e ........................................
P l a n i n a .................................
P o d k r a j ..........................

887
769
333
510
421
676
798

752
2845

489
451
379
760

3472

73
81
79
91
69
61
OŠ .

Wippach
Vipava

Wippach
Vipava

F ü r tra g  . . . 439 4 9152 62
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H rtsg e m c in d e n
Ž u p a n i je

IZevökkc-
rmrgs-Ziffer

nach der j 
Volkszählung 
vom 31. De-1 
zembcr 1880 

Število 
Stanovnikov

KkSchenramn
Površine

A  a m e
des Sanitäts- 1 

Districtes j
I m e

zdravstvenega

Standort
des Districts- 

arztes
Stanovališče

okrožnega
j» c
'Si ^  S1N O

po ljudskem 
popisu z dnej 
31. dec. 1880

Hektar
hek
tarov

Ar
arov

okrožja
■

zdravnika

A
d

e
ls

b
e

rg
Po

st
oj

in
a

Uebertrag . . .
P o d d ra g a ..........................
Slap . . v .....................
Sturia —  Šturija . . . 
U stja . ., . . . . 
St. Veit —  Št. Vid . . 
Vrabče . . . . . .
W ippach —  Vipava . .

4394  
505 
548  i 

1270 : 
391 

1480  : 
1020 
2442  ■

9152
694
511

1823
254

5915
2238
2313

62
89
78
15
40
25
09
53

W ippach
V ip a v a

W ippach
V ip a v a

12050  22903 71

«
'ŠT

Altlag —  Stari Log . . 
U nter-D eutschau —  Nem 

ška L o k a .....................
E benthal —  Polom . . 
Göttenitz —  Gotenice . . 
Gottschee*—  Kočevje . .
K o s t e l ..........................
Graflinden —  Knežja Lipa
L ie n f e l d ..........................
Malgern —  Mala Gora . 
Mitterdorf —  Srednja Vas 
Mosel —  Mozel . . . 
Nesselthal —  Koprivnik . 
U nterlag —  Log . . .

1053

341 
582 , 
503 ! 

3042  
2762  : 

290  : 
587 
802 

1521 
1448 
1927 

332

2913

856
2 388
2365
5788
5221
1095
1533
2796
4499
5040
8468
1366

78

21
98
94
83
25
79 
62 
07 
88 
97 
55 
60

ltzottschcr
Kočevje

Gottschcc
Kočevje

o>>uo 15190 44336_____ 47

G
ot

tf
ch

ee
 

— 
K

Eieg —  Kočevska Keka . 
Obergras —  Trava . . 
H interberg —  Novi Lazi 
Kotschen —  Koče . . .
M o ro b itz ..........................
Ossiunitz —  Osilnica . . 
Schwarzenbach —črn i Potok 
Suchen —  Draga . . . 
T ie f e n b a c h .....................

451
705
789
798
309

1031
306
840
312

2 168 
2609  
3517 
3487 
2127 
4084  
1013 
5338  
1412

86
92
31
64
03
16
14
07
09

Micfl
Kočevska

reka

Rieg
Kočevska

reka

5141 25753 88

Auersperg —  T urjak . . 
St. Gregor —  Sv. Gregor
Kompolje .....................
Grosslaschitz —  Vel. Lašče 
Luscharie —  Lužarji . .
P o d g o r a ..........................
V i d e m ..........................

2667
1591

413
590

1092
1074
1528

6518 
2984 
1198 
981 

1788 
1879 
3854

60
43
35
60
50
78
75

(tzrotzlaschitz 
Velike Lašče

Grohlaschitz 
Velike Lašče

8955 79206 01
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H rtsgem ein d en
Županije

Alcvoklic- 
rungs-Ziffer

nach der 
Volkszählung 
vom 31. De
zember 1880 

Število 
Stanovnikov 

jj po ljudskem 
popisu z dne 
31. dec. 1880

IMchcnraum
Površine

H ek tar
h ek 
tarov

Ar

H  a tu c
des Sa in läts- 

Districtes

I m e
zdravstvenega

okrožja

Standort
des Districts- 

arztcs

Stanovališče
okrožnega
zd rav n ik a

O)
" > *<u>o
o

uu
g
c
o

o
Jse:></}s-

/ 5v-»

D a n e ...............................
G o r a ...............................
Jurjow itz —  Jurjeviča 
Laserbach —  Loški Potok 
Niederdorf —  Dolenja Vas 
Eeifnitz —  Ribnica 
Grosspölland — Vel. Poljane 
Schuschje —  Sušje 
Soderschitz —  Sodražica . 
S t r u g ...............................

Arch —  R aka . 
Briindl —  Studenec 
Gurkfeld —  Krško 
Zirkle —

495
390
722

2112
215 9
2377

370
450

25(53
870

12508
3147
3101
5 228
4 439

u
J2 "E* e  §
*  5* P

St. Bartlm ä —  Št. Jernej 
Grossdolina —  Vel. Dolina 
111. Kreuz —  Sv. Križ . 
L andstrass —  Kostanjevica

St. M argarethen —  St. M ar
je ta  ................................

Nassenfuss —  Mokronog . 
St. R uprecht —  Št. Rupert 
St. Cantian —  Št. Kocijan
T r e b e ln o ..................... .....
Persische —  Tržišče .

St. Crucis —  Sv. Križ .
D v o r ...............................
Ratschach —  Radeče . 
Savcnstein —  Boštanj

Afriach — Javorje . . 1597
A ltlack — Stara Loka 3631
Bischoflack —  Škofja Loka 4051
Osslitz -— Osclica . . . 2812
Poli and — Poljane . . 1413
T rata  . . 2385

15915
3860
3236
209 8
24 5 2

11652

2363
2405
4345
252 6
1967

851
13457

2 31 6
2178
2503
2002
8999

26507

23419

22075

1990
895
996

5306
4502
4 3 5 6
1467

265
3 856
2869

4 481
5785
6838
6313

3969
5546
6094
6465

3 020
280 6
7404
3702
4 858
1390

43
90
14
39
75
56
34
61
77
89

R cifnitz
Ribnica

78
31
75
98
60

Gurkfeld
Krško

64
09
67
12
64

R cifnitz
Ribnica

Landstratz
Kostanjevica

52O

23183
6697
3965
3789
3729

15889

18181

3548
4453
6322
7233
4241
3689

2 94 9 0

53
42
26
96
22
70
09
11
49
28
95
83

73
69
80
91
57 
88
58

Nassenfutz
Mokronog

Ratschach
Radeče

Bischoflack 
»Škofja Loka

Arch
Raka

Landstraf; 
Kostanjevica

Nafscnfuf;
Mokronog

Ratschach
Radeče

Bischoflack 
Škofja Loka
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H rtsg e m e in d e n
Županije

23c»öflic-
ninfls-Siffor

nach der 
Volkszählung 
vom 31. De
zember 1880 

Število 
Stanovnikov

I-lachenraum
Površine

31 n nt c
| des Sanitäts- 

Districtes

I m e
zdravstvenega

Standort
des Tistriets- 

arztes

Stanovališče
okrožngga

1  i -
N o

po ljudskem 
popisu z dne 
31. dec. 1880

Hektar 
hek- 

! tarov
Ar

arov

okrožja zdravnika

Eisnern —  Železniki . . 
Selzach —  Selca . . . 
Zarz —  Sorica . . . .

1203
4079
1830

844
12056 
7383

81
07
02

E is n e r n
Železniki

E is n e r n
Železniki

7718 20885 10

" ScdL.

1
«,

Flödnig —  Smlednik . . 
Strasisch —  Stražišče
H r a s t j e ................................
St. Jodoci —  Št. Jošt 
Krainburg —  Kranj . 
Mautsehitsch —  Mavčiče 
Naklas —  Naklo . . . 
Predassel —  Predoslje

1751
2105

492
784

2313
1320
1811
2353

2480
1972

089
2351

426
1621
3179
2602

78
76
49
80
39
37
66
34

K ra in b u rg
Kranj

K ra in b u rg
Kranj

H 12989 15324 59
A
e

•<-»
«w

#

St. Georgen —  Št. Ju rij 
Höllein —  Preddvor . . 
W inklern —  Voglje . . 
Zirklach —  Crklje . . .

3101
2739

078
3209

3591
10737

935
5523

02
76
41
18

Zirklach
Crklje

Z irklach
Crklje

9787 20787 37
St. Anna —  Sv. Ana 
Kaier —  Kovor . . . 
St. Katharina — Sv. Katarina 
HI. Kreuz —  Sv. Križ . 
Neumarktl —  Tržič . .

040
975
044

1849
1797

3961
1641
7561
2059

488

53
25
73
45
22

N e u m ark tl
Tržič

N e u m a rk tl
Tržič

5 9 1 1 15712 IS

cdc
- r t .

5
3

z r

1
45»

I
A
•«->
«

H

Kresovitz —  Brezovica 
Gernuče —  VrnovČe . .
D o b r o v a ..........................
D o b ru n je .....................................

Jcschza —  Ježica . . . 
Liplein —  Lipljenje . .
L o g .............................................

Mariafeld —  Devica Marija
v P o l j i ................................

St. Martin —  St. Martin
M o s te .............................................
Podgoric —  Podgorica 
E atschna —  Račna . . 
Obersehischka —  Zgornja 

Š i š k a ......................................

1020
777

2010
4904
1475

582
031

3084
2001
1441
701
415

1302

2874
1107
4028
7126
1622
1280
1287

2935
2200

870
538

1235

1254

33
83
79
39
15
97
23

38
44
45 
82 
55

03

Vnilmct)
Ljubljana

Vrtilntch
Ljubljana

Fürtrag  . . . 21129 28373 86



S  oS2
§-5 > L L  
Z ^  oL  .$= ..b ’c? 
§  -lüN o

fl

H rtsg e m e in d e n
Županije

Mevökke-
runqs-Ziffer

nach der 
Volkszählung 
oom 31. D e
zember 1880 

Š tev ilo  
Stan ovn ikov  
po ljudskem 
popisu z dne 
M. dec. 1880

IM chcnraum

P ovršin e

M a m e
des Sanitäts- 

Districtes

I m e
zdravstvenega

okrožja

Standort I
des Distrikts- 1 

aztes

S ta n o v a lišče
okrožnega
zdravnikaHektar

hek
tarov

Ar
arov j!

cdG
.2%
3
5

l

‘n
«
*5
*«
H

Uebertrag . . .  
Unterschisehka —  Spodnja

Š i š k a .......................... j
St. Veit —  Št. Vid . . 
W aitseh —  Vič . . ! 
Zwischenwässern —  Med

vode ..........................

21129

1536
2426

848

3044

28373

343
2 604

656

5421

86

19
14
49

16

Laibach
Ljubljana

Laibach
Ljubljana

28983 37398 84
Brunndorf —  Studenec . 
Verblene —  Verbljenje . 
Iggdorf —  Iška Vas . 
Igglack —  Iška Loka 
Piauzbüchel —  Pijava Go

rica ...............................
Tomischl —  Tomišelj . . 
Schelimle —  Želimlje 
Grosslupp —  Grosuplje . 
St. Marein —  Šmarije 
St. Georgen —  Sv. Gregor 
Schleinitz —  Slivnica . .

1291
533
630
474

480
681

1170
1743
1272
1162

809

2145
921

1761
761

838 
2636 

1 3787 
3096 

1 1793 
! 1878 

1308

50 
10
59
56

97
61
16
45
32
23
51

St. Marein 
Šmarije

S t  Marein || 
Šmarije

10245 20929 —
Billichgratz —  Polhov Gra

dec ...............................
Franzdorf —  Borovnica . 
Horjul . . . . . . 
St. Jobst —  Št. .lost . 
Oberlaibach — Vrhnika . 
Presser —  l'reser 
Schwarzenberg —  Črni Vrh

1731
1856
1645

880
5556
2171

990

l
i 3605 
1 5174 
i 2751 

2390  
9715 
6142 
3349

16
08
62
69
47
87
34

Oberlaibach
Vrhnika

Oberlaibach
Vrhnika

14829 33129 23

Arsehische —  1 težišče 2119 1876 76 1
Billichberg —  Polšnjik . 1766 6496 32 1
Gradisohe —  Gradišče 773 1610 70

03 Hötisch —  Hotič . . . 770 1135 59 I
Kandersch —  Kandrše 929 1973 83 II

—1 K o lo v r a t .......................... 423 1260 76 1
I Kotred escli —  Kotredeš . 978 2174 13 Littai Littai
1 Kressnitz —  Kresnice . . 897 2071 44 Litija Litija•c»W St. Lam precht —  Št. L am  I

« port ............................... 1338 1 3326 94 1
»<-»
H Littai :— L itija  . . . 1498 2286 25

Fürtrcig . . . 11491 24212 72
1



# £  
c  "E 
Z § 
Z “  
^  O L  a  
'£> '5*
K O

H rlsg c n le in d e n
Županije

Acvolke-
runfts-Ziffer

nad) der 
Volkszählung j 
vom 31. D e-1 
zember 1880 j 

Š tev ilo  
Stan ovn ik ov  
po ljudskem ! 
popisu z dne 1 
31. dec. 1880

JMchcnraum
P ovršin e

Hektar
hek
tarov

Ar
arov j

Nebertrag . . . 11491 24212
1

72 it
Mariathal —  Dole . . . 767 2488 23 j!
St. Martin —  Št. Martin 2357 4205 54
Moräutsch —  Moravče 1655 2946 82
Eossbüchel —  Konj 543 1865 91
Sagor — Zagorje . . . 2603 1066 04
Trebeleu —  Trebeljevo 2208 7470 41
Watsch —  Vače . . 804 14-27 99

224 2 8 45683 i;r,
Bukowitz —  Bukovica 46!) 1053 38
Dedendol —  Dedni Dol . 302 741 15
D o b ...................................... 529 1159 63

.rti. D r a g a ................................ 250 601 77
Grossgaber —  Vel. Gaber 811 644 12

_J Obergurk —  Videm (Krka) 1960 3708 24
I Kreuzdorf —  Križna Vas . 198 551 43
1 Grosslack —  Velika Loka lili.") 1180 07

•<-»K Leitsch — Luče . . . 206 505 47
z i Leskowz — Leskovec . 463 833 59
P Mulau — Muljava 285 571 46

Oberdorf —  Gorenja Vas 343 570 64
Gross-Peze —  Velike Pece 279 741 02
Podborst —  Podboršt . . 289 41!) 07
Politz —  Polica . . . 748 1816 24
Pösendorf — Hudo 168 167 91
Prapretsche — Prapreče . 250 869 08
Kodokendorf — Radoha Vas 300 436 19
Sagoriza — Zagorica . . 366 567 95
Stockendorf —  Stehanja Vas 302 1191 06
Themenitz —  Temenica . 519 1033 82
Tscheschenze — Češnjice . 336 1245 80
St. Veit —  Št. Vid . . 2 118 2831 73
Weixelburg —  Višnja Gora 362 23 10

12518 22963 92

otu D o l e .......................... ......  . 850 3208 96
"os Godowitsch — Godovič . 494 1507 67
o Idria —  Idrija . . . . 4284 1167 64
—1 Unteridria — 1’ri Fari . 1976 5090 02
1 Sairach — Žiri . . . 3741 ! 6733 69

Ä 9 Schwarzenberg •— O n i Vrh 1970 7573 83
s Tschekaunik — Čekovnik 816 3599 80

W oiska — Vojsko . . . 779 3641 45

H 14410
■

32528
J

06

M a m c
des Sanitäts- 

Districtes

I m e
zdravstvenega

okrožja

Standort
des Districts- 

arztes

Stanovališče
okrožnega 

i  zdravnika

Littai
Litija

Littich
Zatičina

Littai
Litija

St. Prit 
Št. Vid

Jd r ia
Idrija

Adria
Idrija
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H rtsg e m e in d e n
Ž u p a n ije

Aicvökkc-
ruitfts-3fff(r

nach der 
Volkszählung 
vom 31. De
zember 1880 

Število 
Stanovnikov

Akälücnraum
Površine

N a m e
des Saiiitäts- 

Districtes
I m e

zdravstvenega

Standort
des Districts- 

arztes
Stanovišče
okrožnega

.b 'g5 
2/ o

po ljudskem 
popisu z dne 
31. dec. 1880

Hektar 1 
hek- j 
tarov 1

Ar
arov 1

okrožja ! zdravnika

oQ)

Altenmarkt —  Stavi Trg 
Laas — Lož .
Oblak —  (»bloke .

4349
799

4099

40313
1022

11029

36
30
78

V aas
Lož

\!« n s
Lož

-f-*edO)o
-J

i

E

M

11247 52365 44
Gereuth —  Rovte . . 
Hotederschitz — Hotedražrca 
Oberloitsch —  Zgornji Lo

gatec ..........................
Unterloitsch —  Spodnji Lo

gatec . . . . 
P l a n i n a ..........................

1897
893

1056

1539
3661

5151
3085

2482

3060
10272

75
18

49

22
54

Loitsch
Logatec

P la n in a
Planina

9046 24052 18

Zirknitz — Cirknica . 4999 11923 04 Zirknitz
Cirknica

Zirknitz
Cirknica

Assling — Jesenice 
Karnervellach — Koroška

B e la ...............................
Kronau — Kranjska Gora 
Lengenfeld ■— Dovje . 
Ratschach — Rateče . 
W eissenfels —  Fužine

I47S

976 
1578 
1110 

791
682

3848

2892
12061
10345
5122
2886

25

25
56
47
93
30

K ronau
Kranjska

Gora

K ronan
Kranjska

Gora

CÖ
o lili 15 3 7 156 76 i
">o
■a
cti
OC

I
V-*-
}-*
s
Ä

«

Bresnitz — Brez ni ca . 
Vigaun — Begunje . . 
Kropp — Kropa 
Lanzovo — Lancovo . 
Lees — Lesce . . . .  
Ouschische —  Ovšiščc 
Miischnach — Mošnje 
Radmannsdorf—  Radovljica 
Steinbüchel — Kamna Go

rica ...............................
Vormarkt — Predtrg  .

1363
1272
1110

623
728

1133
2064

664

816
253

4236  
2973 

475 
3309 

998 
1853 
2859 

228

510
264

09
78
73
68
23
13 
70
14 ,

97
19

R a d m a n n s
dorf

Radovljica

R a d m a n n s
dorf

Radovljica

/E 10026 17709 64 L .............K
P5 Görjach —  Gorje .

Veldee —  Bled . . . .
2204
2798

13613
8414

48
56 V ridcs

Itled
B tld c s
Bled5062 22028 04

W ocheiner Feistritz —  
Bohinjska Bistrica 

M itterjorf —  Srednja Vas
2048
2429

10566 
20010

97
4.3

W . Aeistritz 
Bohinjska

W . tiri it fitz 
Bohinjska 

Bistrica4477 30577 40 Bistrica
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H rtsg e m e in d c n
Ž u p a n ije

Zzevökke-
rungs-Ziffcr

nach der 
Volkszählung i 
vom 31. De- 
zember 1880 l| 

Število 
Stanovnikov

Dtächenraum
Površine

po ljudskem 
popisu z dne! 
31. dec. 1880'

Hektar 1 
hek
tarov

Ar
arov

Honigstein —  Mirna Pec 
St. Michael-Stopitsch —  St.

3362 8281 35

Mihael-Stopče . . . . 73(51 14658 25
St. Peter —  Št. Peter 2103 2511 23
Pöllandl —  Poljane . . 772 ! 6526 15
Pretschna —  Prečna . 2334 3366 24
Rudolfswerth —  Rudolfovo 2066 260 54’
Töplitz —  Toplice . . . 
Tschermošchnitz —  Crmoš-

2496 5554 26

njice ................................ 1953 5006 73
Weisskirchen— Bela Cerkev 1022 1075 85

! Wrussnitz —  Brusnice 2571 ")')'2 li 8 4
26040 52767 44

A m b r u s ................................ 17 7 5 4191 60
Hof —  Dvor . . . . 1526 2935 36
Langenthon —  Smuka !l|!) 2711 38
Sagraz —  Zagradec . . 918 1142 83
Seisenberg —  Žužemperk . 5231 10303 6 9

M 6 9 212 8 4 Sli

Döbernik —  Dobrnže . 2551 5927 19
| Haidowiz —  Ajdovica . 678 1780 55

Grosslack —  Velika Loka 2208 3528 24
Neudegg —  Mirna 1880 3 3 3 1 33
Treffen —  Trebnje . . 2767 4 74 9 07

10084 19317

Aioh - Dob ■ _■ 602 638 68
Brcsowitz —  Brezovica 608 1015 37
Donsko —  Dolsko . 1383 2082 33
Drittai —  Drtija . . 804 1419 28
Goldenfeld —  Zlato Polje 632 1114 49
Grossdorf — Velika N ils . 556 877 27
Jauchen —  Julian . 972 1177 35

; Kersehstetten —  Češnjice . 3 12 553 79
Kertina —  Krtina . 539 575 41

I Kraxen —  K rašnja 
V nterkosess—  Spodnje Ko-

936 1245 74

, seze ................................ 370 62 4 30
! Lukowitz —  Tiukovica 345 586 17

Lustthal —  Dol 700 782 01
Moriiutseh —  Moravče 2034 2476 13
St. Oswald —  Št. Ožbalt 2759 4907 11

tfiirtrnn . . .

i

13552 19975 43

N a m e
des Sanitüts- 

Districtcs

I m e
zdravstvenega

okrožja

Standort
des Districts- 

arztcs

S ta n o v a lišče
okrožnega
zd ravn ika

O
>

■a3
cc

6*
S
. *

iO

§

c
Erd

L,>*-»
m

Rudolfovo Rudolfovo

reisen berg 
Žiižeinperk

Treffen
Trebnje

Leisenberft
Žiižeinperk

Treffen
Trebnje

Esi»
Brdo

P revoje
Prevoje
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rungs-3iffer
»ach dcr 

Volkszählung
-
I-kächcnraum

Hl a m c
dcs Sanitiits-

S tandort
dcs Districts-

g L
j  g rt i

H rts g e m e in d c « vom 31. De- j  
zcmber 1880 i

Površine Districtes arztes

a- L Ž u p a n i je Število I m e Stanovališče
: |  '* Stanovnikov zdravstvenega okrožnega
j  2 c

; K  o

po ljudskem ! 
popisu z dne! 
31. dec. 1880

Hektar
hek
tarov

Ar
arov

okrožja zdravnika

Uebertrag . . . 13552 19975 43
Putsch —  Peče . . . 870 1566 48
Podretscliie —  Podrečje . 479  ; 453 53

78
24

C M P revo je
‘ P r e v o j e ..........................

Bafoltsche —  Hafolče .
685
331

44 4
381 B r d o P r e v o j e

B au —  Bova . . . . 403 •996 75

' 1 6 3 2 0 2 3 S 1S 21
Bistersehitz —  B istričica . 3 9 4 869 87
Depelsdorf —  D epala Vas 229 178 16
Domschale —  Domžale 1387 809 81
Dragom el —  Dragomelj . 186 320 05
Goisd —  Gozd . . . . 555 339 67
Homez —  Holmec . 416 346 28
H rusckouka —  H ruševka 383 922 55
Jarsche —  Ja rše  . 448 290 91 .
Kaplavas —  K aplja Vas . 288 289 93
Klanz —  Klanjec . . . 313 565 45
Kreuz —  Križ . . . . 378 381 01
Lachowitsch —  Lahovče . 415 612 27

-V L aak —  Loka . . . . 490 525 15
E Laake —  Loke 516 825 09
cd M annsburg —  Mengiš 1548 1430 81

St. M artin —  Št. M artin . 43 0 706 73
| M l a k a .......................... 496 189 69

M o s te ................................ 45 9 401 02

* s
M öttnjgg —  Motnik 
Miinkendorf —  Mekinje .

375
848

374
j 852

16
09 S tc iit S te in

G N assowitsch —  Nasovče . 251 266 77 K a m n ik K a m n ik
Neul —  Nevlje . . . C,29 833 57
N euthal —  Špitalič . . 674 . 2981 36
Palow itsch —  Palovče 290 511 13
Podgier —- Podgorje . . 415 647 11
Podhruško ..................... 715 i  1313 09
Eadomle —  Badomlje 423 429 38
Saloch —  Zalog . . 4 5 6 600 08
Sdim arža —  Sm arca . 398 259 93
Stein —  K am nik . 2452 984 55

! Straine —  Stranje . . . 386 420 30
Suhadole .......................... 235 421 02

5 Thoiniz —  Tunjice . . 
Tersain —  Trzin . . .

387
654

i  »»3 
859

21
12

Obertuchein —  Zgor. Tuhinj 935 2173 74
Uranschitz —  Vranšica . 201 366 78
Woditz —  Vodice . 21 4 4 25
Wolfsbach —  Volčji Potok 
Supaineniwe — Zup. Njive

243 646 05
317 9060 5 0

227 5 9 37287 64 1
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Ä rtsgcm eindctt
Ž u p a n ije

Acvöklie-
runfls-3iffcr

nach der 
Volkszählung 
vom 31. De
zember 1880 

Š tev ilo

A läch en rau m
P ovršin e

po ljudskem 
1 popisu z dne 
31. dec. 1880

Hektar
hek
tarov

Ar
arov

Bosehakowo —  Božjakovo 1098 953 24
Draschitz —  Prašič 655 857 54
Gradaz —  Gradac . 642 1029 80
Kcrschdorf — Češnjevec . 726 1323 75
Lokwiz —  Lokovica 846 1104 78
Möttling —  Metlika 1438 1300 29
Podsemel — Podzemelj 1560 2950 69
Radowitz —  Radoviča 1176 1405 18
Semitsch —  Semič 2412 4113 57
Suchor —  Suhor . j 1518 1826 35

12071 16865 i n

Adleschitz —  Adlešiči 1015 2244 62
Altenmarkt —  Stari Trg 1256 3058 82
Butoraj . . . . 355 1107 98
čeplach —  Čeplje 457 1243 24
I Kiblitsch —  Dobliče . 1091 2370 51
Grüble —  Griblje . 473 702 20
Kiilbersbcrg —  Teleč Vrli 914 1359 10
Loka . . . . 811 1998 22
Oberch —  Obrh . . . 840 1498 62
Petersdorf — Petrova Vas 534 1114 64
Radenz —  Radenice . . 496 1371 49
Schweinberg —  Vrh . 1000 2550 04
Stockendorf —  Planina 508 2188 53
Tanzberg —  Tanča Gora 835 1864 80
Thal —  Dol . . . . 231 597 82
Tributschc —  Tribuče . 616 1661 95
Tschernembl —  Črnomelj 
U n te rberg—  Dolenja Pod-

1055 652 78

g o r a ............................... 334 ' 907 65
W einberg —  Vinj Vrh . 411 1080 92
W einitz — Vinica . . . 3907 7375 78
\\ inkel —  Kot . . . . 678 790 S il

~ 17817 3 7 7 4 0 55

H a r n e
des Sanitäts- 

Districtes
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okrožja
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des Tistricts- 

arztes
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M öttlin l;
M e tlik a

M ö tt l in g
Metlika

l ir f icv itcm bl Tschcrnkmbl 
Črnomelj Črnomelj



IS.

Službeno navodilo okrožnim zdravni
kom na Kranjskem.

B .

DikillNilstrurtiim für dir D is trü tsä n tr  
in R ra in .

Razmerje okrožnih zdravnikov proti po- V erh ä ltn is  der D istn ctsiirztc  zu den politischen  
litienim in samoupravnim oblastvom.

§ 1 .
Okrožni zdravniki so podložni po § IB., 

odstavek 3., zakona z dne 30. aprila 1888. leta, 
dež. zak. št. 12, v službenem oziru političnemu 
oblastvu Svojega službenega okoliša po določilih 
zakona z dnč 30. aprila 1870. leta, dež. zak. 
št. 08, v svojem ostalem uradnem razmerji pa, 
brez kvare določilom- § 14. prvonavedenega za
kona, deželnemu odboru.

Bolžni so občevati lepo zložno s cesarskimi 
okrajnimi zdravniki, dajati jim  v stvareh javne 
zdravstvene službe pojasnila, katerih bi želeli, in 
biti jim  v potrebno pomoč; smejo pa tudi sami 
v takih stvareh izprositi si njih sveta, kakor tudi 
vsake z njih službo skladne namenu primerne 
podpore.

Dolžnosti okrožnih zdravnikov kot stro
kovnjaških organov v zdravstvenih stvareh 

občinskih.

§ 2 .

Okrožni zdravniki so po §. 13. deželnega 
zakona z dne 24. aprila 1888. leta strokovnjaški 
organi dotičnih k jednemu zdravstvoma okrožju 
spadajočih občin, kadar je  tem izpolnjevati po 
88 3. in 4. državnega zakona z dne 30. aprila 
1870. leta v samosvojem in v izročenem področji 
odkazane jim  dolžnosti, in ustrezati morajo kot 
taki organi v potrebi dotičniin željam teh občin.

Udeleževati se jim  je , kadar so povabljeni, 
občinskih odborov sej, v katerih se  obravnavajo 
zdravstveni predmeti, s posvetovalnim glasom.

V zborih zastopov zdravstvenih občin, oziroma 
zdravstvenih okrožij so oni poročevalci v zdrav
stvenih strokovnih stvareh ter morajo njim, kakor 
tudi svojemu predstojnemu političnemu okrajnemu 
oblastvu poročati o zdravstvenih dogodkih in zdrav
stvenem stanji svojega službenega okoliša; vrhu 
tega morajo občinam pomagati tudi pri sestavi 
statističnega letnega poročila gledč 6nih delov nje
govih, za katere je  treba zdravniških vednostij, 
kakor tudi pri sestavi delnih poročil.

und den autonom en B ehörden.

8 1.
Die Distrrctsärzte unterstehen gemäß § 13, Ab

satz 3, deS Gesetzes vom 24. April 1888, L. G. B l. 
N r. 12, in dienstlicher Beziehung der politischen Be
hörde ihres Dienstsprcngels nach Maßgabe der Be
stimmungen des Gesetzes vom 30. April 1 8 7 0 , 
R . G. B l. N r. 08, in ihrer sonstigen Stellung 
aber unbeschadet der Bestimmungen des § 14 des 
erfteitirten Gesetzes, dem Landcsansschnssc.

Denselben ist die Unterhaltung eines guten E in
vernehmens mit den landesfürstlichen Bezirksärzten 
zur Pflicht gemacht, sie haben ihnen in Angelegenheiten 
des öffentlichen Sanitätsdienstes die gewünschten Auf
klärungen zu crtheilen und den nöthigen Beistand 
zu leisten; sie können aber auch ihrerseits in solchen 
Angelegenheiten den Rath derselben, sowie jede mit 
deren Dienste vereinbare zweckdienliche Unterstützung 
in Anspruch nehmen.

O bliegenheiten der D istrictsärztc a ls  fachmän
nische O rgane in T an itätsan gelegcn heiten  der 

G em einden.
8 2 .

T ie  Districtsärztc sind nach § 1 3  des Landcs- 
gesetzes vom 24. April 1888 die fachmännischen 
Organe der betreffenden zu einem Sanitätsdistricte 
gehörigen Gemeinden bei Erfüllung der den letzteren 
durch die §§ 3 nnd 4 des Reichsgesetzes vom 30. 
April 1870 im selbständigen und im übertragenen 
Wirkungskreise zngewiesenen Verpflichtungen und 
haben dem an sie a ls solche von den Gemeinden 
im Bedarfsfälle gerichteten Ansinnen zu entsprechen.

Dieselben haben den Gemeindeausschußsitzungen, 
in welchen sanitäre Gegenstände znr Verhandlung 
kommen, wenn sie dazu eingeladen werde», mit be
ruhender Stim m e beizuwohnen.

I n  den Versammlungen der Vertretungen der 
Sanitätsgemeinden, beziehungsweise der Sanitüts- 
districtc fungircn sic als Referenten in Fachangelegcn 
heite» nnd haben denselben, soivie ihrer Vorgesetzten 
politischen Bezirksbehörde über die sanitären V or
kommnisse und Zustände ihres Dienstsprengcls Be
richt zu erstatten; sic haben übrigens auch den Ge
meinden bei der Verfassung des statistischen Ja h re s 
berichtes hinsichtlich jener Thcile desselben, welche 
ärztliche Kenntnisse voranssetzen, sowie bei der Z u 
sammenstellung der Theilberichte behilflich zu sein.
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V ta namen si morajo pridobiti natančno ved
nost zdravstvenih razmer svojega službenega okoliša 
na vse strani ter jih  imeti na vodnem razpregledu.

Dolžnost okrožnih zdravnikov, nadzoro
vati in podpirati občine pri zvršcvanji 

zdravstvene policije.

§ 3.
Okrožni zdravniki morajo nadzorovati vse de

lovanje občin svojega službenega okoliša v stvareh 
zakonito jim  naložene zdravstvene službe, podpi
rati jih  v oskrbovanji njih dotičnih opravil s tem, 
da jim  dajo svete in navodila v zviševanji zdrav
stveno policijskih predpisov, opozarjati jih  na 
opažene nodostatke in neprilike, da se odpravijo, 
in, ako je  treba, naznaniti iste političnemu okraj
nemu oblastvu, da ukrene primerno odpomoč.

Nadzorovanje ne cesarskega zdravstvenega 
osebja po okrožnih zdravnikih.

8 4.
Okrožni zdravniki so dolžni nadzorovati de

lovanje v svojem okrožji poslujočih babic, m rliških 
oglednikov, kakor tudi ostalega v občinski zdrav
stveni službi delujočega pomožnega osebja (ogled
nikov za živino in za meso, razkuževalnih služ- 
nikov i. t. d.), odpraviti zapažene nodostatke in 
naznaniti eventuvalno političnemu oblastvu.

Nadzorovanje zdravstvenih zavodov in 
zdravstveno - policijskih naprav, kakor 
tudi zdravniškega inazaštva po okrožnih 

zdravnikih.

§ 5.
Okrožni zdravniki so nadalje dolžni nadzo

rovati naprave, po občinah obstoječe na pomoč 
bolnikom in porodnicam, ter paziti na njih uredbo 
in ohranitev v dobrem s ta n u , nadzorovati javne 
zdravilne kopeli, mrtvašnice in pokopališča, nad
zorovati vrhu t<-ga, kjer ni živinskih zdravnikov, 
živino na semnjih in pregonih, mrhovišča in konje- 
dernice, ogledovati klavno živino in meso, kakor 
tudi nadzorovati zdravniško mazaštvo in prepo
vedano prodajo zd rav il, skrivnih pripomočkov 
(lekov) in strupov ter naznanjati te zlorabe do- 
tičnim  občinam in, kadar okolnosti to zahtevajo, 
policijskim ali sodnim oblastvom.

Z u diesem Ende haben sie sich eine genaue 
Kenntnis der genauen Verhältnisse ihres Dienst- 
sprengels nach allen Richtungen zu verschaffen und 
dieselben in steter Evidenz zu erhalten.

Verpflichtung der Districtsiirztt zur Iklu-runv 
d)nitfl und Unterstützung Dev Gemeinden bei 

H andhabung der Gesundheitspolizei.

Die Distrietsärzle habe» die gesaminte Wirk 
samkeit der Gemeinden ihres Tienstsprengels in An
gelegenheiten der ihnen gesetzlich obliegenden LanitätS- 
pflege zu überwachen, dieselben in der Besorgung 
ihrer diesfälligen Geschäfte durch Ertheilung von 
Rathschlägen und Anleitung in der Handhabung der 
sanitätspolizeilichen Vorschriften zn unterstütze», sic 
auf die wahrgenommenen M ängel und Uebelstände 
behufs deren Behebung aufmerksam zu machen und 
nöthigenfalls solche der politischen Bezirksbehörde 
wegen entsprechender Abhilfe anzuzeigen.

Beaufsichtigung des nirijt landesfürstlichen 
L an itä tspersona les  durch die Distrietsärzte.

8 4.
Die Districtsärzte sind verpflichtet, die Thätig- 

keit der in ihrem Districte wirkenden Hebammen, 
der Todteubeschauer, sowie des sonstigen im Ge- 
meindesanitätsdienfte thätigen Hilfspersonales <Vieh- 
nnd Fleischbeschaner, Desinsectionsdiener n. s. w.) 
zu überwache», entdeckte M ängel abzustellen und 
eventuell der politischen Behörde anzuzeigen.

Uebcrwachuug der L au i tä tsan s ta l ten  und sa- 
n itä tSpolizeilichenInstitn tiontn . sowie derC nr-  

pfuschcrri durch die Distrirtscirzte.

8 5.
Den DistrietSärzten obliegt ferner die lieber- 

wachung und Beaufsichtigung der iii den Gemeinden 
bestehenden Anstalten znr Hilfeleistung bei Erkrau 
klingen und Entbindungen, der Einrichtung und I n  
standhaltnng derselben, der öffentlichen Heilbäder, 
der Leichenkammern und Begräbnisplätze, in E r 
manglnng von Biehärzten überdies die Ueberwachnng 
der Bichmärkte nnd Viehtriebe, der Aasplätze und 
Wasenmeistereien, der Vieh und Fleischbeschau, so 
wie auch die Ueberwachuug der Curpfuscherei und 
des verbotenen Verkaufes von Arzneien, Geheim 
Mitteln nnd Gifte» und die Anzeige dieser Mist- 
bränche a» die betreffenden Gemeinden nnd nach 
Maßgabe der Umstände an die politische» oder a» 
die Gerichtsbehörde».



Nadzorovanje o oskrbovanji hromih.

8 6 .

Okrožni zdravniki morajo imeti na podstavi 
občinskih, eventuvalno župno - uradnih poročil na 
razpregledu najdence, gluhoneme, slepce, blazne, 
bebce in h ira lce , ki niso nastanjeni po javnih 
zavodih, paziti morajo na oskrbovanje teh oseb 
ter opažene nedostatke in napake naznaniti občini 
in, ako je treba, političnemu okrajnemu oblastvu. ! und Gebrechen zur Kenntnis der Gemeinde und

j nöthigenfalls der politischen Bezirksbehörde zu bringen.

Ueberwachung der P flege der Bresthaften.

§  6 .

Die Districtsärzte haben die nicht in den öffent
lichen Anstalten untcrgebrachten Findlinge, T aub
stummen, Blinden, I r re n , Kretins und Siechen auf 
Grund der Gemeinde-, eventuell der pfarränttlichen 
Berichte in Evidenz zu halten, die Pflege dieser 
Personen zu überwachen und Vorgefundene M ängel

Nadzorovanje splošnega zdravstvenega 
stanja ljudi j in živalij po okrožnih zdrav

nikih.

8 7.
Okrožni zdravniki morajo skrbno opazovati 

vsakočasno zdravstveno stanje ljudij in živalij v 
obče, kakor tudi vse, kar more kvarno vplivati 
nanje, obračati svojo pažnjo tudi na škodljive 
predsodke glede boleznij in njih zdravljenja ter 
naznanjati opažene sumnjive okolnosti in nevar
nosti dotičnim občinam in v resnih in nujnih 
s lu č a jih , zlasti kadar se prikaže kaka otrovna 
(nalezljiva) bolezen, bodisi v svojem ali v so
sednih ok ra jih , istočasno tudi političnemu okraj
nemu oblastvu, vrhu tega pa, kadar je nevarno 
odlašati, pod svojo odgovornostjo zajedno nepo
sredno ukreniti, kar ju treba.

Dolžnosti okrožnih zdravnikov glcclč 
otrovnih (nalezljivih) boleznij v obče.

8 8 .

Posebno pažnjo morajo okrožni zdravniki obra
čati na otrovne bolezni sploh, zlasti na epidemije 
in živinske kuge, pri č^mer se jim  je ravnati po 
dotičnih predpisih, posebno kadar se prikaže ko
lera, po pouČilu o koleri, razglašenem od c. kr. 
deželne vlade za Kranjsko z dnč 1 -1. avgusta 
1886. le ta , št, 2383 pr. (dež. zak. št. 18), in 
pri živinskih kugah po zakonu o živinskih kugah 
z dne 29. februvarija 1880. leta, drž. zak. št. 35, 
kakor tudi po dotičnih prenarejajočih zakonitih 
določilih z dne 24. maja 1882. leta, drž. zak. 
št. 61 , in z dne 14. avgusta 1886. leta, drž. 
zak. št, 171, in po zvršitvenem ukazu z dnč 
12. aprila 1880. le ta , drž. zak. št. 3 6 , in po 

dodatnih ukazih z dnč 10. aprila 1885. leta, 
drž. zak. št. 54, in z dnč 8. decembra 1886. leta, 
drž. zak. št. 172, potem po zakonu o goveji kugi 
z dnč 27. februvarija 1880. le ta , drž. zak. 
št. 37, in po zvršitvenemu ukazu z dnč 12. aprila 
1880. leta, drž. zak. št. 38.

Ueberwachung des allgem einen G esundheits
zustandes der Menschen und der Thicrc durch 

die D istrietsärzte.
8 7.

Die Districtsärzte haben den jeweiligen Ge
sundheitszustand der Menschen und der Thiere im 
Allgemeinen, sowie alles was auf denselben nach
theilig wirken kann, sorgfältig zu beobachten, auch 
auf die hinsichtlich der Krankheiten und beten Hei
lung schädlichen Borurtheile ihr Augenmerk zu richten 
und wahrgenommene bedenkliche Zustände oder Ge
fahren den betreffenden Gemeinden und in ernsten 
und dringlichen Fällen, insbesondere beim Borkommen 
von Jnfectionsfällen, sei cs in dem eigenen oder in 
den benachbarte» Bezirken, gleichzeitig auch der po
litischen Bezirksbehörde anzuzeigen, übrigens bei Ge
fahr am Verzüge unter eigener Verantwortung zu
gleich unmittelbar einzuschreiten.

O bliegenheiten der D istrictsärzte bezüglich der 
ansteckenden Krankheiten im A llgem einen.

8 8 .

Ih re  besondere Aufmerksamkeit haben die D i
strictsärzte auf das Vorkommen von ansteckenden 
Krankheiten überhaupt, insbesondere von Epidemien 
und Thierseuchen zu richten, wobei sie sich die ein 
schlägigen Vorschriften, namentlich im Falle des 
Ausbruches der Choleraepidemie die von der k. k. 
Landesregierung für Krain unter dem 13. August 
1886, Z. 2383 /P r, (L. G. B l. N r. 18), kund
gemachte Cholera-Instruction, und bei Thierseuchen 
das Thierseuchen-Gesetz vom 29. Februar 1880, 
R . 01. B l. Nr. 35, sowie die bezüglichen abänder» 
den Gesetzesbestimmungen vom 24. M ai 1 8 8 2 , 
R . G. B l. N r. 51, und vom 14. August 1886, 
R . G. B l. N r. 171, stimmt der Durchführungs- 
Verordnung vom 12. April 1880, R . 01. B l. 
N r. 36, und den Nachtragsvervrdnungcn vom 10. 
April 1885, R . G. B l. Nr. 54, und vom 8. D e
zember 1886, R . G. B l. Nr. 172, dann das Rinder- 
pcstgesetz vom 29. Februar 1880, R. G. Bl. N r. 37, 
und die Durchführungsverordnung vom 12. April 
1880, R. G. B l. Nr. 38 , gegenwärtig zu halten haben,



Kadar se zaradi epidemij ali zaradi drugih 
vzrokov postavijo zdravstvene komisije, udeleževati 
se jih  morajo okrožni zdravniki s sedežem in glasom.

Sodelovanje okrožnih zdravnikov pri na
pravah, da se ubranijo otrovnc (nalez

ljive) bolezni.

§ 9.
D a se, kolikor je največ možno, ubranijo 

otrovne bolezni, morajo se okrožni zdravniki pri 
občevanji z ljudstvom poslužiti vsake prilike, da 
je pouče o znamenjih raznih otrovnih boleznij in 
o načinu njih razširjanja, kakor tudi o dolžnosti 
vsakega posameznika, nemudoma naznaniti pri- 
petivše se slučaje takih in v obče sum njivih bo
leznij ; paziti morajo dalje natanko in tudi p ri
merno vplivati na to (8 3 .), da občine izpolnjujejo 
v 8 3. pod A  državnega zakona z dne 30. aprila 
1870. leta naložene jim  dolžnosti, da se zlasti 
pri zvrševanji mesarskega, prekajevalskega, rnjilar- 
skega, strojarskega o hrta in podobnih obrtov do- 
tični prostori drže snažni in da se odstrani vse, 
kar bi utegnilo okužiti čisto ozračje, in kvarno 
biti zd rav ju , da se ravno tako kar največ skrbi 
za snago po bolnicah in ubožnicah, po prenočiščih, 
gostilnah , ječah in v obče po prostorih , kjer 
ljudje skupaj prebivajo v večjem štev ilu , in da 
se taki prostori od časa do časa primerno raz
kužijo.

Dolžnosti okrožnih zdravnikov, kadar 
nastopijo epidemije.

8 10.

Kadar nastopi kaka epidemija, morajo okrožni 
zdravniki, ne gledč na to, da so dolžni (udi po
samične slučaje otrovnih boleznij nemudoma na
znanili (8 7.) ter natanko izpolniti ddtične pred
pise, brez odloga predložiti svoje nasvete nastopom 
zdravstvenega okrožja, oziroma zdravstvene občine, 
kakor tudi političnemu okrajnemu oblastvu, da 
ukrene namenu primerne odredbe, da bi se kar 
najhitreje zatrla epidemija ali vsaj omejilo nje 
ozemlje, da se, kolikor je največ možno, osdmijo 
bolniki in kadar je  treba , nastanijo v posebnih 
prostorih, ki so za to že pripravljeni ali jih je 
šele p rip rav iti, da se bolniki primerno zdravijo 
in strežejo; dalje jim  je predložiti svoje nasvčte, 
da se, kadar je  treba, zaprd šole, prepovedo sejmi, 
obhajanje praznikov cerkvenega posvečevanja, plesi 
i. dr. t. r., potom da se pripravijo potrebni razku- 
ževalni pomočki in razkuževnlna priprava in da 
si' postavijo posebne osebe v zvršitev razkuževanja,

Werden aus Anlaß von Epidemien ober aus 
sonstigen Ursachen Sanitäts-Commissionen eingesetzt, 
so Haben die Distriktsärzte mit Sitz und Stim m e 
an denselben theilznnehmen.

M itw irkung  Der Distrietsärzte zu r  H iu t-  
nnlinltmtfl nnftrttrnDrr Mnintl)citcit.

D am it ansteckende Krankheiten möglichst ticr 
hütet werden, haben die Distrietsärzte im Verkehre 
mit der Bevölkerung jede Gelegenheit zu benutzen, 
dieselbe über die Kennzeichen der verschiedenen an
steckenden Krankheiten und die A rt ihrer Verbreitung, 
sowie über die Pflicht jedes Einzelnen zur sofortigen 
Anzeige vorgckommcner Fälle solcher und überhaupt 
verdächtiger Krankheiten zu belehren; sie haben ferner 
genau darüber zu wachen und entsprechend einzu
wirken (8 3), dass die Gemeinden den ihnen im 
8 3 unter a  des Reichsgesetzes vom 30. April 1870 
auferlegten Verpflichtungen Nachkommen, dass ins
besondere bei Ausübung der Metzger-, Fleischselcher-, 
Seifensieder-, Gerber- und ähnlicher Gewerbe durch 
Reinhaltung der betreffenden Räume alles fernge 
halten werde, was den reinen Luftkreis inficiren und 
die Gesundheit gefährden könnte, dass ebenso in den 
Kranken- und Armenhäusern, in Herbergen, Gast
häusern, Gefängnissen und überhaupt in Lokalitäten, 
in welchen Menschen in größerer Anzahl beisammen 
zuleben pflegen, der Reinlichkeit die größte S o rg 
falt zugewendet werde, und das solche Lokalitäten 
von Zeit zu Zeit entsprechend desinficirt werden.

£blic(Kitl)citcii Der Distrietsärzte briin Auf
treten Dirn Epidemien.

8 10.

I m  Falle des Auftretens einer Epidemie haben 
die Distrietsärzte, abgesehen von ihrer Verpflichtung 
zur sofortigen Anzeige mich sporadischer Jnfections 
fälle (8 7) und zur genauen Beobachtung der be
treffenden Vorschriften, ihre Anträge an die Ver 
tretnng des Sanitätsdistrictes, beziehungsweise der 
Sanitätsgcmeinde, sowie an die politische Bezirks 
behörde behufs Einleitung der zweckentsprechenden 
Vorkehrungen zur möglichst baldigen Unterdrückung 
der Epidemie ober wenigstens Begrenzung ihres Ge 
bietcs, zur thunlichsten Iso lirnng der Erkrankten und 
»öthigenfalls ihrer Unterbringung in eigenen hiezu 
bereit gehaltenen oder zn beschaffenden Localen, sowie 
zur entsprechenden Behandlung und Pflege der 8  ran 
feit, ferner ihre Anträge betreffs allfälliger Schließung 
der Schulen, Untersagung der Abhaltung von Märkten, 
Kirchweihfesten, Tanzunterhaltunge» u. dgl., dann 
betreffs Beistellung der nöthigcn Tcsinfeetivnsinittel 
und Tesinsectivnsapparatc und Bestellung eigener



napösled da se določi zaklepen prostor, v katerega 
se dčvajo m rlič i, pri čemer sc je strogo držati 
prepovedi polagati jih  na m rtvaški oder, kakor 
tudi, da se določi način, kako je  pokopavati mrliče.

Ravnanje okrožnih zdravnikov z epide
mijami.

8 11 -

Kadar se istočasno pripeti več slučajev iste 
bolezni tak o , da odredi politično oblastvo epide- 
mijsko postopanje in izroči zdravljenje bolnikov 
okrožnemu zdravniku, mora le-ta pri tem , držeč 
se določenih obiskovalnih rokov, postopati dogo
vorno s cesarskim okrajnim zdravnikom, ki vodi 
ravnanje z epidemijo.

Dolžnost okrožnih zdravnikov sodelovati 
v namene državne uprave v zdravstvenih 

stvareh.

§ 12 .

Kadar zahtevajo politična ali sodna oblastva 
v namene državne uprave v zdravstvenih stvareh 
sodelovanja okrožnih zdravnikov, morajo ti ugoditi 
njih pozivu, natanko izpolniti izročena jim  opravila 
ter dotični izvid ali dotično mnenje oddati vestno, 
jasno in popolno.

Nevarne, težke ali sm rtne telesne poškodbe, 
za katere bi zvedeli, morajo vsakkrat z imenom 
dotiČnega poškodovanca, z njegovim stanoviščem in 
z izrekom o načinu poškodbe naznaniti pristojnemu 
sodnemu oblastva, v kolikor je glede poškodbe 
osnovana sum nja kakega kaznivega dejanja.

Dolžnosti okrožnih zdravnikov gledd 
cepitve koz.

8 13.
Okrožni zdravnik mora po določilih došlih 

mu «kazil političnega oblastva, ravnaje sc po ve
ljavnih ccpitvenih predpisih (cepitveni predpis z 
dne !). ju lija  183l>. leta in poznejši cepitve»i 
ukazi) zvrševati vsakoletno splošno cepitev koz, s 
cepivom kar najvarčneje ravnati, tistim , katerim 
je  vspešno cepil koze, izdajati spričevala o cepljenih 
kozah, kak o r 'tu d i skrbno sestavljati individuvalrto 
izkaze o cepitvi.

Personen zur Durchführung der Desinfektion, endlich 
betreffs Bestimmung eines Verschließbaren Raumes 
zur Aufbewahrung der Leichen, bei strenger H and
habung des Verbotes der Leichenaufbahrungen, so
wie betreffs Festsetzung der Art der Leichenbeerdigung 
ohne Aufschub zu erstatten.

B ehand lung boit Epidem ien durch D istr iets-  
ärzte.

§ 1 1 .
Wird anläßlich des gleichzeitigen Vorkommens 

mehrerer Fälle derselben Krankheit von der politi
schen Behörde das Epidemieverfahren eingeleitet mtb 
mit der Behandlung der Kranken der Districtsarzt 
betraut, so hat derselbe hiebei, unter Einhaltung der 
festgesetzten Besuchstermine, im Einvernehmen mit 
dem die Epidemie-Behandlung leitenden landesfürst- 
lichen Bezirksarzte vorzugehen.

Verpflichtung der D iftrietsärzte zur M itw ir 
kung für die Zwecke der S ta a tsv er w a ltu n g  iit 

S au itä tsan gelcgcn h citcu .

§ 12 .

Wird für die Zwecke der S taatsverw altung in 
Sanitätsangclegenheiten von den politischen oder den 
Gerichtsbehörden die Mitwirkung der Diftrietsärzte 
in Anspruch genommen, so haben diese dem Rufe 
derselben zu folgen, die ihnen übertragenen Geschäfte 
mit Genauigkeit zu besorgen und deu bezügliche» 
Befund oder das Gutachten gewissenhaft, klar und 
erschöpfend abzugeben.

Die zn ihrer Kenntnis gelangenden Fälle be
denklicher, schwerer oder tödtlicher körperlicher Be
schädigung haben sie mit dem Namen des Beschädig
ten, dem Wohnorte desselben und der Aeußerung 
über die A rt der Beschädigung der kompetenten Ge
richtsbehörde anzuzeigen, sofern hinsichtlich derselben 
der Verdacht einer strafbaren Handlung besteht.

O bliegenheiten der D iftrietsärzte in Betreff 
der Im p fu n g .

§ 13.
Der Districtsarzt hat »ach Maßgabe der ihm 

zugehenden Weisungen der politischen Behörde u n te r  
Beobachtung der geltenden Jmpfvorfchriften (Im p f 
Vorschrift vom 9. J » l i  1830  und spätere Jm pfver 
O rdnungen) die jährliche Allgemeinimpfung vorzn 
nehmen, mit dem Impfstoffe möglichst sparsam  um 
zugehen, den mit Erfolg Geimpften Jmpfzeugniffe 
auszustellen, sowie die individuellen Impfausweise 
sorgfältig zu verfassen.



Vrhu tega je  tudi dolžan ob vsakoletni splošni 
cepitvi staviti koze vsem šolskim otrokom, ki še 
niso cepljeni, dogovorivši se prej primerno v tem 
oziru s šolskim voditeljem.

Sicer mora s poukom vplivati na ljudstvo, 
da si da cepiti koze in tudi o priliki cepitev po
noviti.

Glede ogledovanja mrličev.

§ 14.
Okrožni zdravnik je dolžan, v davčni občini 

svojega stanovišča, v kolikor ni za to že drugače 
preskrbeno, sam ogledovati mrliče po obstoječih 
predpisih, sicer pa ogled v vsem svojem okrožji 
osebno z vrš e vati v vseh onih slučajih, v katerih 
je ne zdravniški oglednik mrličev po danih mu 
ukazilih dolžan, zahtevati od okrožnega zdravnika, 
da opravi on dotični posel, zlasti kadar sc sumni, 
da je  vzrok sm rti kako kaznivo dejanje, kadar sc 
je  zanemarilo zdravljenje, kadar se sumni, da je 
nastopila sm rt po otrovni bolezni, ali da obstajajo 
druge v zdravstvenem oziru važne okolnosti, v 
katerih se jo pripetila smrt.

Vrhu tega mora okrožni zdravnik druge ogled
nike mrličev svojega službenega okoliša, ki niso 
zdravniki, nadzorovati ter jih , a k o jc  treba, poučiti 
o njih dolžnostih in o tem, kako jim  jo postopati 
pri zviševanji taistih.

O lede zdravljenja bolnih ubožcev.

§ 15.
Okrožni zdravnik je  dolžan zdraviti bolne 

ubožce v svojem službenem okoliši v obče, kakor 
tudi zdraviti bolnike po bolnicah in ubožnih hišah 
občinskih, v kolikor glede omenjenih oseb ni ukre- 
nena posebna preskrba. Vendar potrebuje, kadar 
mu je obiskovati ubožne bolnike, za kar zahteva 
povračila, ki mu gre po dotičnem predpisu, poseb
nega naročila, ki je  eventuvalno izprosi tudi po
zneje, od načelnika zdravstveno-okrožnenin zastopu, 
oziroma od predstojnika zdravstvene občine.

(j l e d e  odirali,juncev.

S I *>•
Okrožni zdravnik mora v svojem službenem 

okoliši pregledovati odganjanco ter jih zdraviti, ako 
je  treba.

Außerdem ist derselbe verpflichtet, gelegentlich 
der jährlichen allgemeinen Im pfung alle in der Schule 
befindlichen noch nicht geimpften Kinder zu impfen, in 
welcher Hinsicht er mit dem Schulleiter das ent
sprechende Einvernehmen zu pflegen hat.

E r hat übrigens auf die Bevölkerung durch 
Belehrung einzuwirken, dass sie sich der Im pfung 
und auch der Wiederimpfung unterziehe.

I n  B etreff der T M enlieschan.
§ 14.

D er Districtsarzt ist verpflichtet, in der Steuer 
gemeinde feines S tandortes, infoferne hiefür nicht in 
anderer Weise vorgesorgt ist, die Todtenbeschau nach 
den bestehenden Vorschriften selbst zu besorgen, übri 
gens aber dieselbe in seinem ganzen Districte in jenen 
Fällen persönlich vorznnehmen, in denen ein nicht 
ärztlicher Todtenbeschaner nach den ihm zu ertheilen- 
den Weisungen verpflichtet ist, die Intervention des 
Districtsarztes in Anspruch zu nehmen, insbesondere 
bei Verdacht der Veranlassung des Todes durch eine 
strafbare Handlung, bei Vernachlässigung der ärzt 
lichen Behandlung, bei Verdacht des Bestandes einer 
ansteckenden Krankheit oder anderer in sanitärer Be 
ziehnng wichtigen Umstände, unter denen der Tod 
erfolgte.

Außerdem hat der Districtsarzt die übrigen 
Todtenbeschaner seines Dienstsprengels, welche keine 
Aerzte sind, zu überwachen und ihnen über ihre 
Pflichten nnd über den bei Ausübung derselben zu 
beobachtenden Vorgang die nöthigen Unterweisungen 
zu geben.

I n  B etreff der B eh an d lu n g  kranker Arm er.
S 15.

Dem Tistrietsarzte obliegt die Behandlung kran
ker Armer innerhalb feines Dienstsprengels überhaupt, 
sowie die Behandlung der Kranken in den Spitälern  
n»d Armenhäusern der Gemeinden, infoferne be 
züglich der gedachten Personen nicht eine spezielle 
Fürsorge getroffen ist. Doch bedarf er bei Vornahme 
von Besuchen armer Kranker, wofür er eine ihm 
nach der bezügliche» Vorschrift gebührende V er
gütung anspricht, einer, eventuell auch nachträglich 
einzuholenden Anweisung von Seite des Obmannes 
der Sanitätsdistriets Vertretung, beziehungsweise des 
Vorstehers der Sanitätsgemeinde.

I »  B etreff der Schüblinge.
8 ll>.

D er Districtsarzt hat innerhalb feines Dienst 
sprengelö die Schüblinge zu untersuche« und nöthigen» 
falls zu behandeln.



Pristojbine okrožnih zdravnikov za 
opravke in poti v javni službi.

§ 17.
Pristojbine okrožnih zdravnikov za opravke 

in poti v javni službi so določene v zniislu § 12. 
deželnega zakona z dne 24. aprila 1888. leta s 
posebnim pravilom (pod C).

Okrožni zdravniki so upravičeni, za opravke 
zvršene v sodno-zdravniških stvareh po naročilu 
sodnih oblastev, kakor tudi za svoje opravke zvršene 
v zdravstveno-polieijskih stvareh po naročilu po
litičnih oblastev, zahtevati pri dotičnem sodnem, 
oziroma političnem oblastvu po pravilih ustanovi- 
čene pristojbine.

Od okrožnih zdravnikov zaračunjane takšne 
pristojbine za posle zvršene v sodno-zdravniške 
namene ugotavlja dotično sodno oblastvo, one za 
drugačne posle pa politično oblastvo.

Kako se je vesti okrožnim zdravnikom, 
kadar občujejo z ljudstvom.

§  18.

Kadar občujejo okrožni zdravniki z ljudstvom, 
vesti se jim  je  dostojno in človekoljubno. Paziti 
morajo na to, da si z zvesto službo in z vestnim, 
vseh samopridnih postranskih namenov prostim iz
polnjevanjem svojih dolžnostij, zlasti kadar iščejo 
ljudje njih zdravniške pomoči, pridobč njega za
upanje.

V kolikor imajo okrožni zdravniki dolžnost 
neposredno vplivati na ljudstvo, morajo sieer z vso 
odločnostjo siliti na izpolnjevanje zakonitih odredeb, 
toda vzdrževati se predaleč sezajočih in nepotrebnih 
zahtev in obračati svojo pažnjo posebno na to, da 
se s ponovljenimi primernimi pouki vzbudi in utrdi 
pri ljudeh razum za dobrote urejenega zdravstva 
in da se s tem, kolikor je  možno, pospeši njih 
prostovoljno sodelovanje pri zdravstvenih odredbah.

Dolžnost okrožnega zdravnika imeti 
domačo lekarno.

§ 19.
Kadar ni štiri kilometre okoli stanovišča okrož

nega zdravnika nobene javne lekarne,' tedaj je  dolžan 
imeti domačo lekarno in iz nje bolnikom oddajati 
zdravila po določilih lekarniškega pravilnika in 
tisti čas veljavne zdravilske takse, in to tudi takrat,

Gebühren der D istrietsärzte für Verrichtungen  
und Reisen im  öffentlichen Dienste.

§ 17.
T ie  Gebühren der Distrietsärzte für Verrichtun

gen und Reisen im öffentlichen Dienste werden in 
Gemäßheit des § 12 des Landesgesetzes vom 24. 
April 1888  durch eine eigene Norm (unter C) be
stimmt.

Die Distrietsärzte sind berechtigt für die Ver
wendung in gerichtsärztlichen Angelegenheiten über 
Auftrag der Gerichtsbehörden ebenso wie für ihre 
Verwendung in sanitätspolizeilichen Angelegenheiten 
über Auftrag der politischen Behörden die norm al
mäßigen Gebühren bei der betreffenden Gerichts-, 
beziehungsweise politischen Behörde anzusprechen.

Die Liquidirung der von den Distrietsärzten 
verrechneten derlei Gebühren für Dienstleistungen zu 
gerichtsärztlichen Zwecken erfolgt durch die bezügliche 
Gerichtsbehörde, jener für sonstige Dienstleistungen 
durch die politische Behörde.

V erhalten  der D istrietsärzte im Verkehre m it 
der Bevölkerung.

§ 18.
I m  Verkehre mit der Bevölkerung haben sich 

die Distrietsärzte eines würdigen und humanen Be
nehmens zu befleißen. S ie  sollen darauf bedacht sein, 
sich durch Berufstreue und durch gewissenhafte von 
allen eigennützigen Nebenabsichten freie Pflichterfül
lung, insbesondere bei Inanspruchnahme ihres ärzt
lichen Beistandes, das Vertrauen der Bevölkerung 
zu erringen.

Insoweit die Distrietsärzte unmittelbaren E in 
fluß auf die Bevölkerung zu nehmen berufen sind, 
haben sie zwar mit allem Nachdrucke auf der Be
folgung gesetzlicher Anordnungen zu bestehen, sich je
doch zu weit gehender und überflüssiger Anforderun
gen hiebei zu enthalten und ihr Augenmerk haupt
sächlich darauf zn richten, dass durch fortgesetzte zweck
mäßige Belehrungen das Verständnis der Bevölkerung 
für die Wohlthaten eines geordnete» Sanitätswesens 
geweckt und gepflegt und hiedurch soviel als möglich 
die spontane Mitwirkung derselben bei sanitären M aß
regeln gefördert werde.

Verpflichtung des D istr ietsarztes zur H altu n g  
einer Hausapotheke.

§ 19.
Wenn sich im Umkreise von 4 Kilometern vom 

Wohnsitze des Distrietsarztes keine öffentliche Apo
theke befindet, so ist derselbe verpflichtet, eine H aus
apotheke zu halten und ans derselben die Arzneien an 
die Kranken nach den Bestimmungen der Pharmakopöe



kadar je  zdravilo zapisal kak drug zdravnik. Do
mača lekarna mora biti preskrbena s potrebnimi 
zdravili dobre kakovosti in v količini, primerni 
krajnim  razmeram.

Okrožni zdravnik mora skrbeti za to, da je 
zdravilna zaloga namenu primerno shranjena, da 
je  vse popolnoma v redu in v vsakem oziru snažno, 
da so strupene tvarine dobro zaklenene, kakor tudi 
da so tehtnice, uteži, mere in druga priprava v 
pravilnem s ta n u ; ravno takö mora izpolnjevati do- 
tične odredbe cesarskega okrajnega zdravnika, ozi
roma deželnega zdravstvenega poročevalca, ki imata 
dolžnost nadzorovati domačo lekarno.

V vsaki domači lekarni morata biti razgrnena 
po jeden izvod lekarniškega pravilnika in zdra
vilske takse.

V ostalem se je  okrožnemu zdravniku rav
nati po ministerskem ukazu z dne 26. decembra 
1882. leta, drž. zak. št. 182.

Dolžnost imeti zasilno pripravo in po
trebno zdravilsko orodje.

§ 2 0 .

Določila ministerskega ukaza z dne 26. de
cembra 1882. leta, drž. zak. št. 182, o zasilnih 
pripravah so veljavna tudi za okrožne zdravnike.

Ravno tako morajo imeti okrožni zdravniki 
za zviševanje kirurgične in porodničarske prakse 
potrebno zdravilsko orodje, kakor tudi sekcijski vtok 
(etui), katdrega je  držati vedno v dobrem s ta n u ; 
te predmete je pokazati nadzorujočemu cesarskemu 
okrajnemu zdravniku in, če se najde, da so nedo- 
voljni, morajo se popolniti.

Zbirka normali,j in drugih uradnih 
spisov.

8 2 1 .

Vsak okrožni zdravnik mora dospele mn nor- 
malije, vse uradne dopise in druge zdravstva tik a 
joče se spise zbirati in dobro hraniti.

P ri vsaki meni v osebi okrožnega zdravnika 
je te uradno spise, primerno razkazane, izročiti 
nasledniku, ki je  dolžan, zbirko nadaljevati.

unb der jeweilig geltenden Arzneitaxe zn verabfolgen, 
und zwar anch dann, wenn eine ärztliche Verschreibung 
eines ändern Arztes vorliegt. Die Hausapotheke inns; 
mit den nothwendigen Arzneien von guter Q ualität 
und in einer den Localverhältnissen entsprechenden 
Menge versehen sein.

T e r Districtsarzt hat für die zweckentspechende 
Unterbringung der Arzneivorrüthe, für tadellose O rd
nung und für Reinlichkeit nach jeder Richtung, für 
gehörige Verwahrung der Giftstoffe, sowie für den 
vorschriftsmäßigen Zustand der Wagen, Gewichte, 
M aße und sonstigen Geräthe Sorge zu tragen und 
ebenso auch den diesbezüglichen Anordnungen des zur 
Jnspiciruug verpflichteten landesfürstlichen Bezirks
arztes, beziehungsweise Landessanitätsreferenten Folge 
zu leisten.

I n  jeder Hausapotheke muß ein Exemplar der 
Pharmakopoe und der neuesten Arzneitaxe aufliegen.

I m  Uebrigen hat sich der Districtsarzt an die 
Ministerial-Verordnung vom 26. Dezember 1882, 
R . G. B l. N r. 182, zu halten.

Verpflichtung zur H altu n g cittrs N oth app arates  
und der erforderlichen Instrum ente.

8 20.
Die Bestimmnngen der Ministerial-Berordnnng 

vom 26. Dezember 1882, R . G. B l. N r. 182, in Be
treff der Nothapparate find auch für die Districtsärzte 
maßgebend.

Ebenso müssen sich die Districtsärzte im Be
sitze der zur Ausübung der chirurgischen und ge
burtshilflichen P rax is erforderlichen Instrum ente, so
wie eines stets im brauchbare» Zustande zu erhalten
den SectionS-Etuis befinden, welche Gegenstände 
dem iiifpieirenden landesfürstlichen Bezirksarzte vor
zuweisen unb, wenn sie uugeiiügeud befunden werden, 
zn vervollständigen sind.

Z am m ln n g  der N o rm a lien  und sonstigen 
Acten.
§ 2 1 .

Jeder Districtsarzt hat die an ihn gelangenden 
Normalien, alle Amtscorrcspondcnzen und sonstigen 
das Sanitätswesen betreffenden Acten zu sammeln und 
gehörig anfzubewahren.

Bei jedem Wechsel in der Person des Districts- 
arzteS sind diese Aetenstücke, gehörig verzeichnet, dem 
Nachfolger mit der Verpflichtung, die Sam m lung 
fortzusetzen, zu übergebe».



C .

G e b ü h r e n - T a r i f
für ärztliche Verrichtungen itttb Reisen der Districtsärzte im öffentlichen Dienste.

Post- Bezeichnung der ärztlichen Verrichtungen, beziehungsweise Wer die Gebühren
Nr. Reisen, und der betreffenden Gebühren zu bestreiten hat

. fl. kr.

I. I n  s a n i tä t s p o l iz e i l ic h e n  A n g e le g e n h e ite n  
ü b e r  A u f t r a g  d e r  p o l i t i s c h e n  B e h ö r d e n : |

D i ä t e n  und 
R e i s e g e b ü h r e n

nach den bestehenden Vorschriften.

Der Staatsschatz.
- V *

II. I n  g e r i c h t s ä r z t l i c h e n  A n g e l e g e n h e i t e n  
ü b e r  A u f t r a g  d e r  G e r i c h t s b e h ö r d e n : D er Staatsschatz.

G e b ü h r e n  nach den betreffenden Tarifen. ■

III. V o r n a h m e  d e r  I m p f u n g  u n d  d e r  
R e v i s i o n : Der Landesfond.

D i ä t e n  und 
R e i s e g e b ü h r e n

nach den bestehenden Vorschriften.
■

IV. V o r n a h m e  d e r  T o d t e u  be s c h a u :

1
2

I m  Wohnorte des D i s t r i c t s a r z t e s ....................
außerhalb desselben .........................................
im Sinne der Guberuial-Cirkular-Verordiiuug vom 
11. April 1823, Z. 4483, republicirt mit Erlass 
der k. k. Landesregierung vom 25. August 1860, 

Z. 11774 , 88 28 und 29.

V. Ar i n  e n b e h a n d l u u g :

30
50 Die betreffenden Parteien.

Die Leichen der Armen sind 
unentgeltlich zu beschauen.

1 Bei Abgang eines besonderen Uebereinkommens sind 
Arme im Wohnorte des Districtsarztes und in Ent 
sernuugen bis einschließlich 4 Kilometer unentgeltlich 

zu behandeln.

Die Ortsgemeinde, in 
welcher der Arme behandelt 

worden ist.

Bei Entfernungen über 4 Kilometer gebührt dem 
Districtsärzte, wenn zum Besuche ein halber Tag 
verwendet wurde, eine Besuchstaxe von . . . 

und wenn hiezu ein ganzer Tag verwendet wurde,
eine Besuchstaxe v o n ....................................

überdies eine Eiitfcruuiigsgebühr von für jeden Ki
lometer des Hin- und des Rückweges . . .

1

2

15



Post' 
Nr. jj

Bezeichnung der ärztlichen Verrichtungen, beziehungsweise 

Reisen, und der betreffenden Gebühren

fl. kr.

Wer die Gebühren 

zu bestreiten hat

VI. U n t e r s u c h u n g  d e r  S c h ü b l i n g e :

1 I m  Wohnorte des Distrietsarztes und in Entfernungen 
bis einschließlich 4  Kilometer hat die Untersuchung 
der einlangenden oder abgehenden Schüblinge un

entgeltlich zu geschehen.
2 i Bei Entfernungen über 4 Kilometer, wie unter V,

Post N r. 2.

j VII. V e r w e n d u n g  d e s  D i s t r i e t s a r z t e s  i m 
; I n t e r e s s e  a l l e r  o d e r  e i n z e l n e r  G e m e i n d e n  

d e s  S a n i t ä t s d i s t r i c t e s :

D i ä t  per T a g ....................................................
R e i s e g e b ü h r e n  per Kilometer, wenn der Com

missionsort über 4 Kilometer vom Wohnorte des 
Distrietsarztes entfernt i s t ............................... 15

T er Landesfond (Gesetz 
vom 27. J u l i  1 8 7 J, 

R . G. B. N r. 88, § 15).

Alle, oder einzelne Ge
meinden des S an itä tsd i
strictes, je nachdem die 

Verwendung im Interesse 
aller oder einzelner Ge

meinden stattgefunden hat.



C .

Pristojbinska tarifa
za zdravniške opravke in poti okrožnih zdravnikov v javni službi.

Z apo
red n a
štev.

Oznamenilo zdravniških opravkov, oziroma potij, 
in dotičnih pristojbin

!
Kdo je  dolžan plačati 

pristojbine

gld. kr.

I. V z d r a v s t e n o - p o l i e i j s k i h  s t v a r e h  po 
n a r o č i l u  p o l i t i č n i h  o b l a s t e  v:

j

d n e v š č i n e  in 
p o t n e  p r i s t o j b i n e

po obstoječih predpisih.

Državni zaklad.

II. V so d  n o - z d r a v n i š k i h  s t v a r e h  po  n a 
r o č i l u  s o d n i h  o b l a s t e  v: Državni zaklad.

-j
P r i s t o j b i n e  po dotičnih tarifah.

III. P r i  z v r š e  v a n j i  c e p i t v e  k o z  i n  
r e v i z i j e : Deželni zaklad.

d n e v š č i n e  in 
p o t n e  p r i s t o j b i n e

po obstoječih predpisih.

l \ r. P r i  z v r š e v a n j i  o g l e d a  m r l i č e v :
\

1

2

1

V stanovišči okrožnega z d r a v n i k a .....................
zunaj s t a n o v i š č a ..............................................
v zmislu okrožnega ukaza deželnega poglavarstva 
z dnč 11. aprila 1823. 1., št. 4483 , vnovič raz
glašenega z razpisom c. kr. deželne vlade z dne 
25. avgusta 1860 . 1., št. 11774 , M 28. in 29.

V. Z d r a v l j e n j e  u b o ž c e v :

Kadar ni posebnega dogovora, tedaj je  ubožce 
v stanovišči okrožnega zdravnika in v daljavah 

do vštetih 4 kilometrov zdraviti brezplačno.

30
50 Dotične stranke.

Mrtvece ubožce 
je  brezplačno ogledovati.

Županija, v kateri se je 
zdravil ubožec.

2 Pri daljavah nad 4 kilometre gre okrožnemu zdrav
niku, ako je za obisk porabil pol dneva, obisko
val na t a k s a ....................................................

in če je za to porabil cel dan, obiskoval na taksa 
vrhu tega daljavna pristojbina, znašajoča . . 
za vsak kilometer poti tj n i» nazaj.

1
2

15



1 8 8 0 . ITt. 8.

Zapo- jj 
red n a  j
štev.

Oznamenilo zdravniških opravkov, oziroma potij, 

in dotičnih pristojbin

Kdo je  dolžan 

pristojbine

gld. kr.

VI. P r e i s k o v a n j e  o d g a n j a n e e v :

V stanovišči okrožnega zdravnika in v daljavah 
do vštetih 4 kilometrov je prihajajoče in odha

jajoče odganjance preiskovati brezplačno.

Pri daljavah nad 4 kilometre, kakor pod V, za
poredna številka 2.

VII. U p o r a b a  o k r o ž n e g a  z d r a v n i k a  v k o 
r i s t  v s e h  a l i  p o s a m e z n i h  o b č i n  z d r a v 

s t v e n e g a  o k r o ž j a :

D n e v š č i n a  za vsak dan ' ...............................
p o t n e  p r i s t o j b i n e  za vsak kilom eter, kadar 

je kraj dotične komisije oddaljen nad 4 kilometre 
od stanovišča okrožnega zdravnika . . . .

Deželni zaklad (zakon 
z dne 27. ju lija  1871. 1. 
drž. zak. št. 88, § 15.).

15

Vse, ali posamezne 
občine zdravstvenega 
okrožja, kakor je bila 
uporaba v korist vseh 
ali posameznih občin.


